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DOCUMENTAGKO DE SEIS LINGUA: (AYURU, MAKURAP, MZKENS,
TUPART, JABOTI, ARIKARU) do P,1. GUAPORE: 118 PALAVRAS
PARA ANIMAIS, PLANTAS, E MANUFATURAS COMUNS

Apresentam~se abaixo alguns dados de seis 1Inguas'do P.T.
Guaﬁoré em Rondonia, As gravacces de documentacao foram feitas
em junho de 1988 por Denny Moore do Museu Paraense Emilio Goeldi.
Subsequentenc.tc.as partes das fitas c¢ae tratam de animais, pl_nt.s,
elmanufaturas comuns foram transcritas. 'Denny Moore transcreveu
as fitas das linguas da familia Tupari (Ayuru, Makurap, Mekens,; e
Tupari) e Nadia Pires, estagi@ria em Lingufstica do Museu Goeldi,
transcreveu as fitas das linpuas do tronco Jaboti (Jaboti e
Arikapu). Duas outyras linguas do P,I. Guapore, Arua e Kanos,
nao estao representadas nesteg dados, Arua e um dialeto da lingua
Gaviao-~Zoro~Cinta Larga-Aruia, da familia Mondeé do tronco Tupi., H2a
poucos falantes no P,.I, Guapora. A lTingua Kanoé & isolada e tem

g0 um falante no P.I. Guapore,

-

Estes dados tem limitacoes sérias, pois os informantes nao
. { - - «
consegulram lembrar de todas as palavras e nao e possivel acertar

com exatadazo o tom, o prolongamento de vogais, e certas outras

detalhes foneéticas trabalhando somente com gravacoes, Todavia,

‘estes dados dao uma ideia preliminar dos sons das linguas « permitem

uma comparacao entre elas,

=

Nota-se, por exemplo, na familia Tupari a correspondencia

~gY (Ayuru) -~ B (Makurap) - k¥ (Mekens) - B (Tupari) nas palavras

para 'jacaré', ‘morcego', 'acail', Hamendoim', e 'cara', Notar.
fambém 0 que parece ser possiveis emprestimos entre a familia

; .

Tupari e o tronco Jaboti nas palavras para ‘arara', 'arraia',
calango', ‘coruja', 'macaco prego', poraque', 'algedao/tucuma',
'milho', @ 'cesto grande'., As palavras para 'arco' sao todas
diferentes, sugerindo a possibilidade que este implemento nao &
antigo na regiao. Varias palavras nas linguas da familia Tupari
§20 cognatas.cdm palavras Tupi-Guarani ('caba', 'cupim', 'tatu',
‘veado' e ‘macaxeira', entre outras), o que comprova a relacao

penatica entre as familias Tupari e Tupi-~Guarani (ambas fazem

parte do trounco Tupi).

A informante Ayuru & Paulina Makurap, uma mulher de talvez 25
anos, Ayuru tem mais 5 falantes velhos, Nao encontramos contrastes
de tom na lingua Ayuru:.o toem parace se baixar repularments en
silabas sucessivas sob condigoes nao determinadas ainda, A lingua

Makurap tem talvez 20 ou mais falantes. Ha evidencias de contrastes



tonais como :imhém protheamento de vognis., O informante &

Sebastizo Makurap, um homem de 20 anos,

Ha um unico falante da 1inpua ¥~*~uws no P,I, Guapore, Sr.

OtaVLano, -de aproximadamente 70 anos, A lingua Tupari tem talvez

uma du21a de falantes, incluindo a informante, Alzira, uma

mulher de mais ou menos 23 anos,

Possivelmente 10~20 pessoas falam a iingua Jaboti, que nio
mostrou contysit.s de tom ou acenfo. o tnformante e Za Brito, up’
homem de mais ou menos 30 anos. A 1ingua Arikapu tem um nimero bem
reduzido de falantes, possivelmente menos de meia duzia, A
‘informante e Kiri Arikapu, uma vélha de aproximadamente 70 anos,
que deu informagdes através de traducio da lingua Jaboti, provavel~

mente introduzindo algumas formas dessa lingua por engano.

A tabela de sTmbolos usados na transcricao:
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altura relativa do tom
(duas marcas indicam indecisao)

acento primario
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Os simbolos s@c em peral como em portugues. Os simbolos incomuns

ol

880:

& tch em portugues: atirvar (carioca)
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dj em portupues: difieil (carioca)

fricativa bilabial surda, como f, mais feito com os dois
~6 inves do labio e os dentas inferiores

lab?i o

fricativa bilabial sonora, como v, mais bilabial como ¢.

ch ou x em portugues! flechar
* Ld -
). em portugues: jornal
nh em pcrt:rues: amanha
. . "~ ..
ng em ingles: sing

como y, mais com labializacao

- L
e em portugues: ela

——

* vogal alta central, entre i e u

— n—

- . - *
vogal media central como portugues a final sem acento:! bacana

vogal um pouco mais alta do que a, como camara

“
~

© em portugues: avo

Denny Moore

fevereiro de 1989



Glossario

{(animais)

anta

aranha

arara

“arraia
‘barata-do~mato
beija-flor
ﬁiché-de*pau
borboleta
caba

' éa;horro
cacﬁorro—do—mato
caititu
calango
.ecamaleao
_capivara
caracol
caranguejo
chgarra

cobra

cupim

curuja

cutia
escorpiao
formigao
gaviao

inhambu
irara, papa-mel
jabotﬁ

jacare

macacoe barrigudo
macaco prego

macaco preguiga

Ayuru
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GClossario
macaco preto
mandi

maracaja

martim-pescador

morcego
mupura
mutum
onga
paca
pacu
papagaio
pato
pica~pau
piranha
pium
poraque
pulga
quati

" queixada
rato
sapo
serelepe
sucuri
surubim
tamandua
tatu
tatu canastra
tucano
urubu

veado

Ayuru
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Glossario
(plantas)
abacaxi
cabaca

acal, pachiuba
algodao
amenaoim
Sabassu
banansa

batata

cacau

caju

cana p flecha
cara

cara roxo
céstanheiro
fava, feijao
genipapo
macaxeira

mamao

.. milho

pama.
patoa
pimenta
pUﬁhﬁha
timbé
tabaéo
tucuma

uruca

(manufaturas)
abanador
arco

azedo

Ayuru
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Clossario

bacia, prato

banco

beiju

canoa

cesto grande

¢cesto pequeno

‘faca

faczao

facac de madeira

flecha

lenha

m#chado

machado de pedra

mao de pilao

mingau, chicha

panela, vasilha

.pedra-cozinhar
_beiju

peneira

pilao

ralador

rede

rémo

resina

sopa

tatuagem

tigela

Lyuru
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GClossario
(animais)

anta

aranha

arars

arraia
barata-do—mato
beija-flor
bicho~de-pau
borboleta

céba

cachorro
cachorro-do-mato
~cailtitu
calango
camalego
capivara
caracol
caranguejo
cigarfa

_ cobra

‘cupim

coruja

cutia
escorpiao
formigao
gaviao

inhambu

irara, papa—mel
jaboti

jacara

macaco barrigudo
macaco .p rego

macaco preguicga

Tupari
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Clossario

macaco preto
mandi

maracaja

martim-pescador

morcego
mukura
mutum
onga
paca -
pacu
papagsaio
pato
pica—paﬁ
piranha
piuﬁ
_poraquE
pulga
quati
queixada
‘rato

sapo
serelepe
sucuri
surubim
tamandua
tatu

tatu canastra
tucano
urubu

veado

Tupari
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Glossario
(plantas)

abacaxi

cabacga

agal, pachiuba

algodao
amendoim
babassu
banana
batata
cacau

caju

cana p flecha
cara

céri roxo
castanheiro
fava, feijdo
genipapo
macaxeira
mamao
milho
‘pama‘

patga
pimenta
pupunha
timbo
tabaco
tucuna

arucy

(manufaturas),

abanador
arco

azedo-

Tupari
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Glossario

bacia, prato
banco

beiju

canoa

cesto grahde
cesto pequenco
faca

fcho
facao de madeira
flacha

lenha

machado
machadorde pedré
mEo.de pilae
mingau, chicha
panela, vasilha
pedra cozinhar

beiiju
peneira

remo
resina
sopa,
tatuagem

tigela

Tupari Jaboti
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